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FELJEGYZÉS AZ „I/A” NAPIRENDI PONTHOZ 

Küldi: a Tanács Főtitkársága 

Címzett: az Állandó Képviselők Bizottsága/a Tanács 

Tárgy: Digitális partnerségek Japánnal, a Koreai Köztársasággal és Szingapúrral 

– Felhatalmazás nem kötelező erejű jogi eszközök megtárgyalására 
  

1. Az Európai Bizottság 2021. december 9-én feljegyzésben1 tájékoztatta a távközléssel és az 

információs társadalommal foglalkozó munkacsoportot arról a szándékáról, hogy – a 

gazdaság és a társadalom digitális transzformációjával kapcsolatos együttműködés 

kialakítása céljából – digitális partnerségekre irányuló tárgyalásokat kíván kezdeni 

Japánnal, a Koreai Köztársasággal és Szingapúrral. 

 

2. A Bizottság egyértelművé tette, hogy a digitális partnerségek nem kötelező erejű eszközök 

formáját öltik majd, és ezért az Európai Unióra nézve nem járnak sem jogilag kötelező 

erővel, sem pedig pénzügyi következményekkel. A partnerségek a digitális iránytű négy 

pillérére irányulnának2: az infrastruktúrákra, a készségekre, a vállalkozások digitális 

transzformációjára és a közszolgáltatások digitalizálására, emellett pedig kiterjedhetnének 

a digitalizáció és a kereskedelem terén való együttműködést elősegítő más területekre is. 

                                                 
1 WK 15233/2021. 
2 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:52021DC0118&from=hu 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:52021DC0118&from=hu


  

 

5862/22   ol/MBA/zc 2 

 TREE.2.B LIMITE HU 
 

 

3. A Bizottság célja, hogy 2022-ben létrejöjjön mindhárom említett országgal a digitális 

partnerség. A Bizottság 2022 folyamán rendszeresen tájékoztatni fogja a távközléssel és 

az információs társadalommal foglalkozó munkacsoportot és más érintett csoportokat a 

digitális partnerségek létrehozására irányuló munka alakulásáról, és kikéri majd a 

tagállamok véleményét az egyes partnerségek hatályáról és az eredményekről. 

 

4. A tárgyalások végén a Bizottság újra a Tanácshoz fordul majd, hogy – a nem kötelező 

erejű jogi eszközökre vonatkozó rendelkezésekkel összhangban3 – felhatalmazását kérje 

az egyes digitális partnerségek aláírására. 

 

5. A távközléssel és az információs társadalommal foglalkozó munkacsoport február 10-i 

ülésén a Bizottság további információkkal szolgált a digitális partnerségekről, és ezen 

belül is a tárgyalások ütemezéséről és az azonosított együttműködési területekről. A 

Bizottság eddig több, együttműködésre érdemes területet azonosított, nevezetesen az 

infrastruktúrákat, a vállalkozások digitális transzformációját, a közszolgáltatások 

digitalizálását és a digitális készségeket. A Bizottság januárban tartotta az első technikai 

megbeszélést Japánnal, márciustól pedig további technikai munkaértekezleteket tervez a 

Koreai Köztársasággal és Szingapúrral. 

 

6. A fentiekre figyelemmel a delegációk nem kifogásolták, hogy a Tanács felhatalmazza a 

Bizottságot arra, hogy digitális partnerségekről tárgyaljon Japánnal, a Koreai 

Köztársasággal és Szingapúrral. Ennek fényében az elnökség felkéri az Állandó 

Képviselők Bizottságát: javasolja a Tanácsnak, hogy hatalmazza fel a Bizottságot e 

digitális partnerségek megtárgyalására. 

 

 

                                                 
3 A Bizottság, a Tanács és az EKSZ főtitkára által 2017 decemberében elfogadott, a nem 

kötelező erejű jogi eszközökre vonatkozó eljárási szabályok (ST 15367/17). 


